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לְלו1ּ הַ֥
ချးီမွမ်းကြ

הּ  ׀יָ֨
ယာဘု့ရား၊
H3050

כִּי־
အကြောင်းမူကား–

ט֭וֹב
ကောင်းသော

זַמְּרָ֣ה
သီဆုိခြင်း
H2167

אֱלֹהֵי֑נוּ
–ငါတုိ့ဘုရားသခင်–ကုိ
H0430

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

נָעִ֝ים
သာယာသော

נָאוָה֥
လျော်ကနသ်ော
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
ချးီမွမ်းခြင်း
H8416

ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်းကောင်းသည်ဖြစ်၍၊ ချးီမွမ်းကြလော။့ ငါတုိ့၏ဘုရားသခင်ကုိ ထောမနာပြု ခြင်းသည် 

သာယာလျောက်ပတ်သည် ဖြစ်၍၊ ထောမနာ သီချင်းဆုိကြလော။့

בּוֹנֵה2֣
တည်ဆောက်သော
H1129

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်–ကုိ
H3389

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

י נִדְחֵ֖
နင်ှထုတ်ခံရသောသူများ–

יִשְׂרָאֵל֣
ဣသရေလ–၏
H3478

ס׃ יְכַנֵּֽ
စုဝေးစေသော
H3664

ထာဝရဘုရားသည် ယေရုရှလင်မြို့ကုိ တည် ဆောက်၍၊ အဝေးသ့ုိနင်ှလိက်ုသော ဣသရေလအမျ ိုး သားတ့ုိကုိ စုဝေးစေတော်မူ၏။

הָ֭רֹפֵא3
–ထုိကုသပေးသော
H7495

לִשְׁב֣וּרֵי
–ကျ ိုးပ့ဲသောသူများ–
H7665

לֵב֑
နလှုံးသား

שׁ וּמְ֝חַבֵּ֗
–နငှ့်ပတ်တီးစည်းသော
H2280

ם׃ לְעַצְּבוֹתָֽ
–သူတုိ့နာကျင်ရာ–ကုိ
H6094

စိတ်ကြေမွသောသူတုိ့ကုိ နစ်ှသိမ့်စေ၍၊ သူတုိ့၏ အနာကုိ ကုတော်မူ၏။

מוֹנֶה4֣
ရေတွက်သော
H4487

מִסְ֭פָּר
အရေအတွက်
H4557

לַכּוֹכָבִ֑ים
–ကြယ်များ–ကုိ
H3556

ם כֻלָּ֗ לְ֝
–အားလုံး–ကုိ
H3605

שֵׁמ֥וֹת
နာမည်များ
H8034

א׃ יִקְרָֽ
ခေါသ်ော
H7121

ကြယ်များကုိရေတွက်၍ အသီးအသီးတုိ့ကုိ သမုတ်တော်မူ၏။

גָּד֣וֹל5
ကြီးမြတ်တော်မူ

אֲדוֹנֵי֣נוּ
–ငါတုိ့သခင်
H0113

וְרַב־
–နငှ့်ကြီးမားသော–

חַ כֹּ֑
တနခုိ်း

תְבוּנָת֗וֹ לִ֝
–သ့ူနားလည်မုှ–ကုိ
H8394

אֵי֣ן
မရိှ
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
အတုိင်းအတာ
H4557

ငါတုိ့၏ဘုရားရှင်သည် ကြီးမြတ်တော်မူ၏။ တနခုိ်းတော်လည်း ကြီး၏။ဉာဏ်တော်သည်အနနတ္ဖြစ်၏။

מְעוֹדֵ֣ד6
ထောက်မသော

עֲנָוִי֣ם
န ှမ့်ိချသောသူများ–ကုိ
H6035

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

יל מַשְׁפִּ֖
န ှမ့်ိချသော
H8213

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသောသူများ–ကုိ
H7563

עֲדֵי־
–မြေ–
H5704

רֶץ׃ אָֽ
ပြင်–သ့ုိ
H0776

ထာဝရဘုရားသည် စိတ်န ှမ့်ိချသော သူတုိ့ကုိ ကြွပင့်၍၊ မတရားသော သူတုိ့ကုိကား၊ မြေပေါမှ်ာ လဲှတော်မူ၏။

עֱנ֣ו7ּ
သီဆုိကြ

לַיהוָה֣
–ထာဝရဘုရား–သ့ုိ
H3068

בְּתוֹדָ֑ה
–ကျေးဇူးတင်ခြင်း–နငှ့်
H8426

זַמְּר֖וּ
သီဆုိကြ
H2167

לֵאלֹהֵי֣נוּ
–ငါတုိ့ဘုရားသခင်–သ့ုိ
H0430

בְכִנּֽוֹר׃
–စောင်း–နငှ့်
H3658

ဂုဏ်တော်ကုိချးီမွမ်းလျက် ထာဝရဘုရား ရှေ့တော်၌ သီချင်းဆုိကြလော။့ စောင်းတီး၍၊ ငါတ့ုိ၏ ဘုရားသခင်ကုိ 

ထောမနာသီချင်းဆုိကြလော။့
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ה8 מְכַסֶּ֬ הַֽ
–ထုိဖံုးလွှမ်းသော
H3680

יִם  ׀שָׁמַ֨
ကောင်းကင်–ကုိ
H8064

ים בְּעָבִ֗
–တိမ်များ–နငှ့်
H5645

ין הַמֵּכִ֣
–ထုိပြင်ဆင်သော

לָאָרֶ֣ץ
–မြေကြီး–သ့ုိ
H0776

מָטָר֑
မုိးရွာခြင်း
H4306

יחַ הַמַּצְמִ֖
–ထုိပေါက်စေသော
H6779

ים הָרִ֣
တောင်များ–ပေါ ်
H2022

יר׃ חָצִֽ
မြက်ပင်

ကောင်းကင်ကုိ မုိဃ်းတိမ်များနငှ့် ဖံုးလွှမ်းသဖြင့်၊ မြေကြီးဘ့ုိ မုိဃ်းရေကုိပြင်ဆင်၍၊ တောင်များပေါမှ်ာ 

မြက်ပင်ကုိပေါက်စေတော်မူ၏။

נוֹתֵ֣ן9
ပေးသော
H5414

לִבְהֵמָה֣
–တိရစ္ဆာန–်သ့ုိ
H0929

לַחְמָהּ֑
–သ့ူအစာ
H3899

לִבְנֵי֥
–ကျးီကနး်–

ב רֵ֗ עֹ֝
သငယ်များ–သ့ုိ
H6158

ר אֲשֶׁ֣
–ရိှသော

אוּ׃ יִקְרָֽ
ခေါသ်ော
H7121

မြည်တတ်သော ကျးီကနး်ကလေးမှစ၍၊ တိရစ္ဆာနမ်ျားတ့ုိကုိ ကျွေးမွေးတော်မူ၏။

א10 ֹ֤ ל
–မ
H3808

בִגְבוּרַ֣ת
–မြင်း–၏ခွနအ်ား–၌
H1369

הַסּ֣וּס
–ထုိမြင်း

ץ יֶחְפָּ֑
နစ်ှသက်သော

א־ ֹֽ ל
–မ–
H3808

י בְשׁוֹקֵ֖
–လ–ူ၏ခြေသလုံး–၌
H7785

הָאִ֣ישׁ
–ထုိလူ
H0376

ה׃ יִרְצֶֽ
အလိရိှုသော
H7521

မြင်း၏ခွနအ်ားနငှ့်လ၏ူလျင်မြနခ်ြင်းကုိ အားရ နစ်ှသက်တော်မူခြင်းမရိှ။

רוֹצֶה11֣
အလိရိှုသော
H7521

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְרֵאָי֑ו
–သ့ူကုိကြောက်ရ့ံွသောသူများ
H3373

אֶת־
–ကုိ
H0853

ים מְיַחֲלִ֥ הַֽ
–ထုိမျှော်လင့်သောသူများ
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
–သ့ူကရုဏာ–ကုိ

ကြောက်ရ့ံွသောသူနငှ့် ကရုဏတော်ကုိ မြော်လင့်သော သူတုိ့ကုိ ထာဝရဘုရား နစ်ှသက်တော် မူ၏။

י12 שַׁבְּחִ֣
ချးီမွမ်းလော့

יְר֭וּשָׁלִםַ
ယေရုရှလင်
H3389

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

י לְלִ֖ הַֽ
ချးီမွမ်းလော့

אֱלֹהַיִ֣ךְ
–သင့်ဘုရားသခင်
H0430

צִיּֽוֹן׃
ဇိအနု်
H6726

အိယုေရုရှလင်မြို့၊ ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်း လော။့ အိဇိုအနုမ်ြို့၊ သင်၏ဘုရားသခင်ကုိ ချးီမွမ်းလော။့

י־13 כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

חִזַּ֭ק
ခုိင်ခ့ံစေသော
H2388

בְּרִיחֵי֣
–သင့်တံခါးတုိင်များ–၏ကန ့လ်န ့က်ျင်များ
H1280

שְׁעָרָ֑יִךְ
–သင့်တံခါးများ
H8179

ךְ בֵּרַ֖
ကောင်းချးီပေးသော
H1288

בָּנַיִ֣ךְ
–သင့်သားများ

ךְ׃ בְּקִרְבֵּֽ
–သင့်အလယ်–၌
H7130

အကြောင်းမူကား၊ သင်၏တံခါးကန ့လ်န ့တုိ့်ကုိ ခုိင်မာစေ၍၊ သင်၏အထဲမှာ သားသမီးများကုိ ကောင်း ကြီးပေးတော်မူ၏။

הַשָּׂם־14
–ထုိထားသော

גְּבוּלֵ֥ךְ
–သင့်နယ်နမိိတ်–ကုိ
H1366

שָׁל֑וֹם
ငြိမ်သက်ခြင်း
H7965

לֶב חֵ֥
ဂျု–ံ
H2459

ים טִּ֗ חִ֝
ဆီဝါ
H2406

ךְ׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
ဝပြောစေသော
H7646

သင်၏ပြည်စွနး်ပြည်နားမှာ အမုှအရေးကုိ ငြိမ်း စေ၍၊ အကောင်းဆံုးသော စပါးနငှ့် သင့်ကုိ ဝစွာ ကျွေးမွေးတော်မူ၏။
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הַשֹּׁלֵח15ַ֣
–ထုိစေလွှတ်သော
H7971

אִמְרָת֣וֹ
–သ့ူအမိန ့တ်ော်

אָרֶ֑ץ
မြေကြီး–သ့ုိ
H0776

עַד־
–လျင်မြနစွ်ာ
H5704

ה הֵרָ֗ מְ֝
–အလနွ်
H4120

יָר֥וּץ
ပြေးသော
H7323

דְּבָרֽוֹ׃
–သ့ူန ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

မြေကြီးပေါသ့ုိ်ဗျာဒိတ်တော်ကုိ လွှတ်တော်မူ၏။ န ှတ်ုကပတ်တော်သည် အလျင်အမြနပ်ြေးတတ်ပါ၏။

הַנֹּתֵ֣ן16
–ထုိပေးသော
H5414

לֶג שֶׁ֣
နင်ှး
H7950

מֶר כַּצָּ֑
–သုိးမွေး–က့ဲသ့ုိ
H6785

פ֗וֹר כְּ֝
နင်ှးခဲ

פֶר כָּאֵ֥
–ပြာ–က့ဲသ့ုိ
H0665

ר׃ יְפַזֵּֽ
ဖြန ့က်ျက်သော
H6340

မုိဃ်းပွင့်ကုိ သုိးမွေးက့ဲသ့ုိ ချတော်မူ၏။ နင်ှးခဲ ကုိလည်း ပြာက့ဲသ့ုိ ဆွတ်ဖြူတော်မူ၏။

מַשְׁלִ֣יך17ְ
ပစ်ချသော
H7993

רְח֣וֹ קַֽ
–သ့ူရေခဲ
H7140

ים כְפִתִּ֑
–အတံုးများ–က့ဲသ့ုိ

לִפְנֵי֥
–ရှေ့–၌
H6440

רָת֗וֹ קָ֝
–သ့ူအအေး
H7135

י מִ֣
အဘယ်သူ
H4310

ד׃ יַעֲמֹֽ
ခံနိင်ုမည်နည်း
H5975

မိမိမုိဃ်းသီးကုိ စားနတ်ုစားပေါက်က့ဲသ့ုိ လွှတ် တော်မူ၍၊ ချမ်းစေတော်မူခြင်းကုိ အဘယ်သူခံနိင်ု သနည်း။

יִשְׁלַח18֣
စေလွှတ်သော
H7971

דְּבָר֣וֹ
–သ့ူန ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

וְיַמְסֵם֑
–နငှ့်အရည်ပျော်စေသော
H4529

ב יַשֵּׁ֥
တုိက်သော
H5380

ר֝וּח֗וֹ
–သ့ူလေ
H7307

יִזְּלוּ־
စီးသွားသော–
H5140

יִם׃ מָֽ
ရေ
H4325

တဖနန် ှတ်ုကပတ်တော်ကုိလွှတ်၍၊ ထုိမုိဃ်းပွင့် အစရိှသည်တုိ့ကုိ အရည်ကျ ိုတော်မူ၏။ မိမိလေကုိ လာစေတော်မူသဖြင့်၊ 

ရေတုိ့သည် စီးကြ၏။

מַגִּ֣יד19
ကြေညာသော
H5046

]דברו[
[–သ့ူန ှတ်ုကပတ်တော်]
H1697

)דְּבָרָ֣יו(
(–သ့ူန ှတ်ုကပတ်တော်များ)
H1697

ב לְיַעֲקֹ֑
–ယာကုပ်–သ့ုိ
H3290

יו חֻקָּ֥
–သ့ူပညတ်တော်များ
H2706

יו וּמִ֝שְׁפָּטָ֗
–နငှ့်သ့ူတရားစီရင်ခြင်းများ
H4941

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
–ဣသရေလ–သ့ုိ
H3478

န ှတ်ုကပတ်အမိန ့တ်ော်ကုိ ယာကုပ်အမျ ိုး၌၎င်း၊ စီရင်ထံုးဖ့ဲွတော်မူချက်များကုိ ဣသရေလအမျ ိုး၌၎င်း ဘော်ပြတော်မူ၏။

א20 ֹ֘ ל
–မ
H3808

עָשָׂ֤ה
ပြုတော်မူ

ן  ׀כֵ֨
ထုိသ့ုိ

לְכָל־
–အလုံးစံုသော–
H3605

גּ֗וֹי
လမူျ ိုး–ကုိ

ים וּמִשְׁפָּטִ֥
–နငှ့်တရားစီရင်ခြင်းများ
H4941

בַּל־
–မ–
H1077

יְדָע֗וּם
သိကြ
H3045

לְלוּ־ הַֽ
ချးီမွမ်းကြ–

יָֽהּ׃
ယာဘု့ရား၊
H3050

အခြားတပါးသော အမျ ိုးသားတုိ့၌ ထုိသ့ုိပြုတော် မမူ။ စီရင်တော်မူချက်များကုိ သူတုိ့မသိရကြ။ ဟာလေ လယု။
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